Revista MUZICA Nr. 8 /2016

Alexandru Voevidca
Folclor muzical din Bucovina

Vasile Vasile

Pentru a asigura uniformitatea materialului si a evita banuiala c&
ar fi vorba despre doué personalitéti diferite (Voevidca si Voievidca),
am optat in acest studiu pentru prima variantad a numelui, generalizata
Si prin lucrérile tiparite, la care se fac referiri in text, chiar daca
folcloristul se semna cu cea de-a doua variantd (cum se va vedea
dintr-o fila manuscris).

Se contureaza in ultima vreme cu tot mai multa
pregnanta, cateva directii de abordare a muzicii romanesti,
in functie de specificul si de evolutia ei istorica:
etnomuzicologie, muzicologie propriu — zisa, bizantinologie
muzicalda (muzica facadnd parte din trunchiul mare al
bizantinologiei, alaturi de alte discipline surori: istorie, liturgica,
arhitectura, pictura, literatura s. a. m. d.), muzica de
divertisment etc. muzicologia, la randul ei, diversificandu-se:
istoriografie, lexicografie, stilistica. estetica, monografii s.a.m.d.

Daca pana in prezent beneficiem de o tratare globala
a evolutiei acestora in cele noua volume ale academicianului
Octavian Lazar Cosma® si dacd muzicologia generald poate
apela la acest indispensabil instrument de specialitate, la care
se pot adauga si alte sinteze, printre ele numarandu-se si forma
sintetica, privita din perspectiva reflectarii europene a muzicii
romanesti, realizata printr-un proiect initiat recent si sustinut de
Uniunea Compozitorilor si care-si asteapté iesirea la public® dar
si unele lucrari cuprinzadnd date esentiale despre evolutia
muzicii romanesti, sau cu caracter monografic, chiar si evolutia
muzicii bizantine dispunand de o lucrare sintetica® ce se cere
dezvoltata si adusa la zi cu convertirea unor date din cartile
dedicate unor figuri (Filothei sin Agai Jipei, Ghelasie
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Basarabeanu, Petre Efesiu, Dionisie Fotino etc.), nu dispunem
pana in prezent de o sinteza similara pentru domeniul
etnomuzicologic, in pofida faptului ca de la Dimitrie Cantemir
pana in zilele noastre au fost publicate numeroase aprecieri,
generatoare ale unor incercari de tipul celor semnate de
Gheorghe Ciobanu®, lordan Datcu’ etc.

Unele lucrari ale filologilor care au tratat folcloristica in
mod global, incluzdnd si problematica muzicala a creatiei
populare au avut de intAmpinat clarificarile de care dispuneau
doar etnomuzicologii.

Pentru o mare autoritate a istoriei cercetarii folclorului —
Ovidiu Birlea - si pentru o lucrare de prestigiu consacrata
istoriei folcloristicii roménesti, Voevidca intra doar in categoria
unor ,invatatori dotati muzical”® si noroc de prezentarea ampla
in aceeasi carte, a lui Matthias Friedwagner, pentru ca asa da
din nou Ovidiu Birlea peste Voevidca, a carui activitate o
minimalizeaza prin raportarea la pretentiile timpului sau (pe
care evident el le cunostea doar teoretic si superficial, nefiind
un practician, un etnomuzicolog, ci chiar lasand a se intelege
ca dispretuia, sau minimaliza latura muzicala a creatiei
populare): ,melodiile (este vorba despre cele 380 de melodii
publicate in cartea lui Friedwagner - Rumanische Volkslieder
aud der Bukovina | Band — Liebeslieder in care se face explicita
mentiune: ,mit 380 von Alex. Voevidca Aufgezeichneten
Melodien”), sunt reprezentate de obicei prin cate o strofa
muzicala (1?7?7?), fara referiri la eventualele variatii ale celorlalte
strofe, dat fiind faptul ca Voevidca le-a notat dupa auz” (istoricul
folcloristicii romanesti uitd ca in 1907 nu era magnetofon iar
Brediceanu si —a notat si el, tot dupa auz melodiile prestigioasei
sale culegeri ulterioare — 170 de Melodii populare romanesti din
Maramures, publicate abia in 1957 — nota imi apartine)’.

in ceea ce priveste reprosul ca ,acompaniamentul
instrumental al lautarului” (...) ,se vede (...) la prea putine” ma,
trimite cu gandul la epoca lui Dimitrie Vulpian, cand Academia i-
a cerut si i-a impus folcloristului Tnsotirea melodiilor culese de
un acompaniament instrumental rudimentar. Exemple in care
,vioara urmeaza cu fidelitate vocea cantaretului” sau ,canta la
octava superioara insotind vocea neasteptat de exact” sunt intr-
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o proportie neglijabila si cred ca autorul istoriei folcloristicii
mentionate nu disociaza melodiile vocale de cele instrumentale.

Dupa datele lui lordan Datcu, in 1907 Friedwagner nu
putea ,sa- capteze pe invatatorul din Boian, Alexandru
Voevidca” — cum sustine acelasi istoric®, pentru simplul motiv c&
abia Tn 1910 este mentionatad prezenta acestuia in Boianul de
pomin&®, iar ,suma impresionanta de 2.250 melodii” culese de
Voevidca — mentionata de Ovidiu Birlea este mult mai mare,
cum vom vedea, apropiindu-se de 4.000 de piese.

Este principalul motiv ce sporeste din start meritul
lucrarii etnomuzicologului Constanta Cristescu, cea care s-
a retras in tinuturile natale si s-a pus in slujba culturii
bucovinene, o culturd cu un pronuntat specific, ilustrat in primul
rand de douad personalitati marcante ale muzicii roméanesti:
Ciprian Porumbescu si — mai nou — Alexandru Voevidca.

ALEXANDRU VOEVIDCA

FOLCLOR MUZICAL DIN BUCOVINA

Volumul 1

REPERTORIUL RITUAL-CEREMONIAL VOCAL

Editura LIDANA
Succava, 2015

Supracoperta antologiei Voevidca, Alexandru — Folclor muzical
din Bucovina, vol. |, Editie critica si catalog tipologic muzical de
Constanta Cristescu, Suceava, Editura Lidana, 2015
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Pentru cel dintai dintre muzicienii mentionati a inaugurat
impreuna cu forurile locale un festival international purtand
numele lui Ciprian Porumbescu, al carui prestigiu sporeste cu
fiecare editie si a asigurat tiparirea monumentalei monografii
inchinata simbolului muzicii roméanesti al secolului al XIX — lea,
la care a trudit o viata intreaga Leca Morariu, prezentat anterior,
alaturi de tatal sau — Constantin Morariu — printre muzicologii
necunoscuti'®, monografia Iraclie si Ciprian Porumbescu
vazand lumina tiparului, la Suceava, in patru volume®, fapt ce
inscrie institutile sucevene sustinatoare ale unui veritabil act
cultural la loc de cinste in harta spirituala a Romaniei.

Prin larga anvergura culturala, prin acrivia si
scrupulozitatea autorului — Leca Morariu — se ofera cititorilor, de
la cei specializati pana la cei dornici sa afle nu numai date din
viata si activitatea unui eminent preot carturar bucovinean -
Iraclie Golembiovschi — Porumbescu si a unui eminent
precursor al muzicii noastre de factura cultd — Ciprian
Porumbescu, dar mai ales din viata culturald a unei provincii
care, desi targuita si asuprita de marile imperii ale vremii
otoman, austriac si rusesc, a nutrit si a generat puternice
demonstratii de autentic patriotism, mai ales cultural. Cartea va
demonta multe mistificari si improvizatii ale unor lucréari
anterioare.

In acelasi timp, cercetatoarea s-a pus in slujba restituirii
unei parti din valorosul tezaur cules de un ilustru invatator,
foarte bun muzician, apreciat de autoritarul folclorist
austriac Mathias Friedwagner, cel care l-a luat in echipa
specialistilor pentru investigarea tezaurului folcloric bucovinean.
In felul acesta se prelungeste prezentarea unui rar si
necunoscut muzician, implicat in activitatea educatiei muzicale,
autor al unei dintre primele Tncercari de metodica a disciplinei,
cum |-am prezentat intr-o lucrare de sinteza din urma cu doua
decenii*?, dar mai ales a importantelor sale culegeri, doar o
mica parte dintre cele aproximativ 4.000 de melodii culese de
Voevidca fiind publicate in volumul lui Mathias Friedwagner, in
Germania — in 1940, o alta parte - in volumul realizat de
Cristina Radulescu — Pascu — in 1990.
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In fond, numele lui Alexandru Voevidca se adaugéa unei
lungi liste de muzicieni nedreptatiti de istoria muzicii
romanesti, din motive diferite, dar nedreptatiti si meritand
,reabilitarea”. Ramanand in zona etnomuzicologiei trebuie sa
amintesc numele unor reprezentanti a caror activitate specifica
am urmarit-o n alte lucrari publicate: Alexandru Zirra®®, Gavriil
Galinescu'®, sau care-si asteaptd iesirea la public: Dimitrie
Vulpian'®, nemaivorbind despre Anton Pann, caruia
etnomuzicologii secolului al XX — lea ii reproseaza — ca si lui
Voevidca — faptul ca n-a trait in acest secol, pentru a-si face
culegerile cu fonograful sau cu magnetofonul, n-a facut
transcrieri sinoptice, uitand ca la vremea psaltului se inregistrau
doar activitati de luare in seama si de semnalare a valorii
creatiei populare, asa cum voi arata in monografia ce i-am
consacrat™®.

In cazul lui Voevidca, motivul ignorarii ar trebui cautat
mai intdi in faptul ca patrimoniul cules de el era din
comunele subjugate prin iscalitura lui Stalin sa nu mai faca
parte din Romania — cum apartinusera de-a lungul istoriei si in
vremea culegerilor — ci din Republica Federativa Ucraina, parte
componenta a marii Uniuni a Republicilor Sovietice Socialiste,
care astazi jigneste cultura romana, ,daruind un cent de la
fiecare rus” pentru recuperarea Cuminteniei pamantului,
capodopera lui Constantin Brancusi.

La 3 februarie 1928 Voevidca propusese Arhivei
Fonogramice, condusa de Breazul, achizifionarea colectiei
de 3.000 de Cantece populare®’.

Spre avantajul lui si mai ales al tezaurului salvat de la
pierire — mai ales dupa ce ciuma rosie a invadat localitatile
investigate — manuscrisele s-au intors , dupa un refugiu in
Germania, acasa, in 1968, intrand in fondul Bibliotecii
Centrale de Stat, in urma stradaniilor si tratativelor purtate cu
savantul german initiator al culegerii, de catre George Onciul,
tratative creionate de Viorel Cosma, in 1974, Manuscrisele
cuprind: balade, colinde, cantece de stea, bocete, céntece
licentioase, melodii instrumentale de joc, cantece propriu-zise,
acoperind astfel intreaga paleta genuistica a folclorului
romanesc.
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Pagina din manuscrisul lui Alexandru Voevidca, preluata de
George Breazul - Patrium Carmen..., 1941, p. 415

Toate piesele sunt scrise cu o caligrafie impecabila, ce
priveste atat notatia muzicala céat si textul, cu precizarea
informatorului, a varstei sale, a localitatii si datei culegerii, la
care se adauga un numar de ordine. Urmeaza titlul piesei,
notarea sintetica a melodiei (de obicei cu armura tonala) si in
masura corespondenta sistemului muzicii occidentale,
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precedata de termeni de miscare combinati cu cei de expresie,
cu prima strofa, celelalte fiind scrise sub notele muzicale.

Ce scriu muzicologii despre Alexandru Voevidca si
despre colectia sa?

& Bercaa 20/2

Portret al lui Alexandru Voevidca,
realizat de R. Bercea, in anul 2012,
reprodus dupa Monitorul de Suceava

Cei din perioada precomunista nu-i prezinta activitatea
decat In mod fragmentar. Numele ii este amintit de Mihail
Poslusnicu, doar atunci cand vorbeste despre Eusebie
Mandicevschi, ca autor al celor ,doua mari colectii de cantece
populare bucovinene, una de 80 si alta de 32 melodii
armonizate cu o bogatie de inspirati compozitionale, in
colaborare cu vrednicul muzician autodidact Alexandru
Voevidca, inspector al invatdmantului muzical in Bucovina”*®.

Sunt culegerile citate si de muzicologul Octavian Lazar
Cosma in paginile rezervate lui Eusebie Mandicevschi si
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legaturilor sale cu muzica populara roméaneasca, deoarece
»tezaurul de melodii culese de A. Voevidca vor intruni cele mai
exigente norme ale specificitatii”®.

Tratarea superficiala a coordonatorului revistei Armonia
din Botosani este mai greu de inteles daca tinem seama de
faptul ca el ii prezinta in paginile revistei sale, Manualul metodei
pentru predare muzicii in scolile primare” iar la moartea
muzicianului 1i va publica un necrolog memorabil, in care
subliniaza ca a ramas pana la sfarsitul vietii ,acelasi sprinten si
insufletit folclorist muzical™*?,

Singurele exceptii de muzicieni ai perioadei interbelice
interesati de figura si de activitatea folcloristului bucovinean
raman Leca Morariu, Liviu Rusu si George Breazul. Acesta
din urma precizeaza ca eminentul invatator, care a functionat in
aceasta calitate inclusiv in Boianul lui Porumbescu si Eminescu,
este atras in actiunea ce-si propunea ,culegerea si publicarea
cantecului popular romanesc din Bucovina”, actiune ampla
incadrata in Das Volsklied in Osterreich, actiune despre care,
citand pe |. E. Toroutiu®*, aflam c& se va finaliza, in curand
urmand a vedea ,lumina zilei cel dintdi volum de cantece si
melodii populare romanesti din Bucovina”.

Pentru colegul sau de preocupari — Alexandru Voevidca
- a carui munca o elogiaza — Leca Morariu va scrie randuri
miscatoare la mutarea lui la cele vesgnice: ,Biet dascal mancat
de maruntele necazuri ale vietii (...) zbuciumandu-se intre
atatea griji familiare (a crescut nu numai proprii patru copii dar
si pe cei patru nepoti ramasi orfani, dupa decesul fiicei) ,
talentul lui ajunsese sa fie foarte bine «utilizat» de o anumita
asociatie pe actiuni academice austriecesti pentru...culegerea
cantecului popular romanesc. Dar din vointa unei superioare
dreptati (...) colectia n-a ajuns sa fie publicatd”®.

Asemenea indirecte reprosuri vor trezi suspiciunea
profesorului austriac, care i scrie lui Leca Morariu, incercand sa
minimalizeze rolul lui Voevidca, ceea ce determina un raspuns
transant al carturarului bucovinean, care sustine importanta
reald a muzicianului si a culegerii sale, ce trebuie sa fie tiparita,
corespondenta publicata in revista sa, Fat Frumos®.

56

https://biblioteca-digitala.ro



Revista MUZICA Nr. 8 /2016

Reactia corecta a lui Friedwagner, care va recunoaste in
final meritele Iui Voevidca, in lucrarea tiparitd, poate fi
determinata si de aceastd aparare demna a mai tanarului sau
confrate intru ale culturii, Leca Morariu.

Printre cronicile de la concerte atrage atentia cea in
care au fost analizate prezentarile mai multor cantece populare
din colectia Voevidca, armonizate de Mandicevschi,
contrazicand insa unele pareri chiar ale lui Alexandru Voevidca,
ce conferentiase despre geneza si clasificarea cantecelor
populare, sustinand ca, in realitate, ,cantecul popular e cu mult
mai batran” decat cel bisericesc™’.

Leca Morariu constata ca muzica noastra populara este
ignorata, in ciuda unor culegeri prestigioase realizate de Béla
Bartok si Al. Voevidca, ce are ,cateva mii de melodii populare
culese (si nefalsificate). Muzica noastra populara reda cu toata
sinceritatea emotiunile unui suflet natural’. Este citat
argumentul lui Carl Stumpf, care sustine ,originalitatea absoluta
a muzicii noastre populare” si protesteaza din nou impotriva
despartirii versurilor de melodie, deoarece ,versurile despartite
de melodia cantecului popular’ nu reprezinta folclorul”®. Este
una dintre cele mai avizate pledoarii pentru alcatuirea unei
bibliografii a folclorului nostru, asemanatoare cu a celorlalte
natiuni europene si pentru valorificarea creatoare a muzicii
populare cum o realizase Ciprian Porumbescu.

Autorul monografiei lui Leca Morariu, Liviu Papuc,
arunca o privire asupra propensiunii Si orientarii constante a
carturarului spre folclor, dar limitandu-l la aspectul literar, desi -
asa cum am aratat — autorul exceptionalelor studii Pentru
cantecul popular si Folclor aservit filologiei, Tsi inscrie cu
autoritate numele printre  precursorii  etnomuzicologiei
romanesti, alaturi de Constantin Brailoiu, George Breazul,
Tiberiu Brediceanu, Sabin Dragoi, Alexandru Zirra si publica o
scrisoare adresata lui Sextil Puscariu, la 16 august 1921, pentru
cumpdrarea colectiei lui Andrei Orosz*.

Eminentul muzicolog, George Breazul, amintea ca din
actiunea ,condusa de prof. Dr. M. Friedwagner a tras folos Al
Voevidca, a carui mare colectie, aflatd in manuscrisele pastrate
in familie, greu s-ar fi putut altfel infaptui”. Explicatia continua cu
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elemente importante pentru a wurmari geneza culegerii
muzicianului bucovinean: ,intre anii 1907 si 1924 Alexandru
Voevidca realizeaza colectia sa de zece volume (amintite si de
Liviu Rusu in 1933 si 1939), cuprinzdnd ,un numar aproximativ
de trei mii de cantece populare”*, fiecare volum reunind cate
250 de piese, volumele ordonandu-se dupa anii in care a fost
adunat materialul: vol. | — cules in 1907 - cuprinde nr. 1 - 250,
vol. Il = 1907 — 1908 — nr. 251 — 500; vol. Ill — 1908 — nr. 501 —
750, vol. IV — 1907 — 1909 — nr. 751 — 1000; vol. V — 1909 — nr.
1001 — 1250; vol. VI = 1909 — nr. 1251 — 1500; vol. VIl — 1909 —
1912 — nr. 1501 — 1570; vol. VIII — 1912 — 1751 - 2000; vol. IX
— 1913 — 1914, nr. 2001 — 2250 si vol. X — 1916 — 1919 — nr.
2251 - 2400.

Datele citate ne ajutd sa stabilim ca era vorba de o
actiune ce venea in intampinarea celei a lingvistului austriac si
romanist, Matthias Friedwagner (1861 — 1940), desfasurata
inainte de primul razboi mondial, cand Bucovina tinea
administrativ de Austro — Ungaria si ca piesele culese nu se
grupau tematic sau pe specii, ci pe localitati si constituiau
pachete de céate 250 de numere pentru fiecare din cele zece
volume, cu exceptia ultimului, redus la 150 de piese.

Autorul serialului precizeaza ca ,materialul cules este
oranduit cronologic, cum a fost cules”, iar scrierea textelor este
fonetica”, fisele cuprinzédnd ,numarul curent al inregistrarii, data
si locul inregistrarii, varsta si numele informatorului”®".

Breazul considera culegerea ,una din cele mai vechi si
mai bogate colectii de cantec popular romanesc”*.

intr-o cronica din Junimea literara — citata si de George
Breazul - Liviu Rusu scria ca folcloristul ,a cules tot ce se
canta romaneste in Bucovina si nu-i era cunoscut ca provenind
de la un autor anonim”. La disparitia sa — scria In continuare
Liviu Rusu — ,n-au tipat ziarele, n-au tinut discursuri (...) Si
totusi — se poate spune — in viata aceasta a infaptuit opera cea
mai de seama pentru muzica roméneasca din Bucovina:
colectia de 3.000 de cantece populare™,

Apare, astfel, si cea de de-a doua forma de scriere a
numelui, ceea ce va face ca dubletul Voievidca — Voevidca sa
se perpetueze, varianta secunda fiind intarita de citarea Tn
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limba germana, prima avand suportul invatatorului — muzician,
care se iscéaleste astfel.

Dupa afirmatiile lui Liviu Rusu ,intre anii 1914 — 1924
Alexandru Voevidca a mai cules alte 300 de piese si ,0 serie de
cantece al caror numar nu a fost stabilit” si — completa peste
timp, Cristina Radulescu — Pascu — nu se poate preciza ,nici
anul pana in care a cules (... - 1924 - dupa lordan Datcu, 1926
- dupa Viorel Cosma®') nici numarul exact al transcrierilor
sale™®.

De la aceeasi folclorista aflam ca investigatiile in Arhiva
Academiei Roméne evidentiaza faptul ca ,Voevidca insusi
furnizeaza date diferite despre colectia sa. in oferta facuta
Academiei Roméne, la 8 iulie 1919 consemneaza:
«Colectiunea cuprinde 2.300 de piese nationale de diferit
caracter: doine, hori, danturi, colinzi, bocete etc.»™,

Folcloristul ceruse editorii Cartea Romaneasca o suma
care paruse Academiei Romane exagerata. Desi neonorata,
oferta deschide drumul punerii sub semnul intrebarii a
autoratului lucrarii. In calitatea sa de membru corespondent al
Academiei Roméne, Matthias Friedwagner, acum profesor la
Universitatea din Frankfurt pe Main se considera ,singurul in
drept de a folosi materialul poetic si muzical adunat de diferiti
colaboratori inclusiv Alexandru Voevidca a carui contributie
incearcd sa o minimalizeze (...) In raspunsul trimis Academiei
Voevidca nu-si recunoaste nici-o obligatie fata de Friedwagner:
«Alte conventiuni n-am avut cu D-lui nici oral, nici in scris. Pe
motivul cd m-a ajutat cu cateva sute de coroane D-lui spune
acum ca e proprietarul colectiei in chestiune. Aceasta insa nu-i
adevarat, caci nici eu n-am vandut dreptul meu de autor, dara
nici D-lui n-a umblat pe vreme buna sau rea, prin munti si vai,
hartopi si prapastii sa adune acele cantece»®’.

ingrijitoarea volumului din 1990 citeaz& apoi din arhiva
revistei /zvorasul scrisoarea trimisa lui Gh. Dumitrescu -
Bistrita la 12 ianuarie 1927: ,Colectia de cantece populare
adunate de prin Bucovina nu e nici tiparita, nici vanduta (...)
Sunt dispus sa vand lucrarea asa cum se afla sau sa predau

totul scris in curat, in schimbul sumei de 250 mii lei”*.
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n pofida acestei vaste activitati folcloristice, cunoscute
si apreciate de Constantin Brailoiu, care include unele dintre
piesele colectiei trimise la concursul organizat de
Societatea Compozitorilor Romani, in cele doua culegeri
alcatuite de eminentul etnomuzicolog, in 1927%° si in 1932,
Voievidca nu se va numara printre membrii Societatii
Compozitorilor Roméni desi merita cu prisosinta aceasta
calitate, de care se bucurau persoane mult sub valoarea sa,
situatie Tmpartasita si de George Breazul — cum am aratat in
recenta monografie ce-si asteapta publicarea®.

In cea din urma dintre culegerile amintite, alcatuite de
Brailoiu gasim balada: Ciuma, in doua variante, culese din
Stroiestii si din Litenii Sucevei.

Culegerea trimisa la concurs ih anul 1925, cuprinzand
147 de melodii, se pastreaza in mapa de manuscrise nr. 6,
alaturi de alte sapte caiete numerotate: XXXVI, XXXVII, XLI -
XLV, fiecare cu céate 50 de file, respectiv 50 de melodii, Tn
fondul Institutului de Folclor Constantin Brailoiu, Tn studiul
introductiv al Cristinei R&dulescu — Pascu fiind preluate
fotocopii dupa mai multe coperte ale acestor caiete.

Intr-un studiu mai amplu, publicat in 1939 in masiva
carte a lui George Breazul, Liviu Rusu, reitereaza unele dintre
datele amintite despre geneza lucrarii, dar aduce si un detaliu
important pentru stabilirea debutului folcloristic al lui
Voevidca: ,se intemeiaza la Cernauti un comitet pentru
culegerea céantecului popular — Arbeitsausschuss fur die
Sammlung und Herausgabe des roménischen Volskliedes der
Bukovina - care editeaza la 6 iunie 1906, o brosura cu
indrumari practice - Anleitung zur Sammlung and Aufzeichnung
Fragebogen’, initiatorul fiind filologul austriac de mare reputatie
Matthias Friedwagner, profesor la Universitatea din Cernauti*.

Friedwagner face apel pentru rezolvarea laturii muzicale
a culegerilor la studentii societatii Junimea, considerand ca
problema este mult mai simpla decéat s-a dovedit in realitate,
alcatuindu-se un comitet de culegere cu personalitatii de marca
ale culturii bucovinene, dar avand ca muzician doar pe
Gheorghe Mandicevschi, discipol al lui Isidor Vorobchievici (la
Cernauti) si al lui Eusebie Mandicevschi (la Viena), proaspat
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dirijor al corului societati Armonia din Cernauti. Neajungandu-se
la rezultatele scontate, Friedwagner ,este in cautarea unui
singur om capabil sa culeaga muzica”, astfel intrand ,in istoria
culturii folclorice din Bucovina Alexandru Voevidca (1862 —
1931)”, la 2 iulie 1907 ,profesorul Friedwagner cerandu-i
colaborarea. O parte a corespondentei dintre cei doi folcloristi a
fost publicata de Leca Morariu n revista lui, Fat Frumos.

Masiva colectie a ramas nepublicata, manuscrisul fiind
pastrat de fiul folcloristului, preotul Dimitrie Voevidca.

Bazata pe o documentare initiata de Vasile D.
Nicolescu, Cristina Radulescu — Pascu afirma ca lucrarea
folcloristului a disparut in timpul refugiului, ,din podul casei
unde fusese adapostita” si in 1956 fiul muzicianului ofera
Institutului de Folclor caietele nr. XXXVI — XXXVII si XLI — XLV,
restul fiind aduse din strainatate, in tara, abia in 1968%,

De la Liviu Rusu aflam ca ampla colectie a fost realizata
de Voevidca in dublu exemplar si ,trimisa lui Matthias
Friedwagner, care méanuia fondurile subventiei austriece”, dupa
razboi discutandu-se asupra ,dreptului de proprietate a
colectiei”™.

in prefata cartii lui Emil Satco, acelasi Liviu Rusu
precizeaza ca lucrarea lui Voevidca a fost ,salvata ca prin
minune din focul celui de-al doilea razboi mondial”, ajungand in
final In fondul Bibliotecii Centrale de Stat din Bucuresti”
adaugand un element pretios pentru reconstituirea intregului
material cules de muzicianul bucovinean: ,Biblioteca Academiei
Roméne detine cele 200 de cantece populare din aceeasi
colectia in armonizarea lui Eusebie Mandicevschi™®.

Emil Satco prezinta separat trei caiete de 52 Cantece
populare roménesti, culese de Alexandru Voevidca, armonizate
pentru voce si pian — 1922; 80 Cantece populare roméanesgti,
culese de Alexandru Voevidca, armonizate pentru voce si pian
— 1924, 68 Céntece populare roméanesti, culese de Alexandru
Voevidca, armonizate pentru voce si pian — 1924,

Leca Morariu va saluta cu mult entuziasm anuntul
tiparirii Cantecelor bucovinene culese de Alexandru
Voevidca si armonizate pentru voce gi pian de Eusebie
Mandicevschi*’, dar visul va deveni realitate peste alte trei
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decenii, cand apar sub ingrijirea lui Liviu Rusu, ca suplimente
ale revistei Muzica, in nr. 8 din 1957. Se entuziasmeaza atunci
cand afla ca bogata colectie a lui Voevidca - Cantece
armonizate de Mandicevschi e - la adapostul Ministerului Artelor
si este de-a dreptul incantat de initiativa lui Calistrat Sotropa de
a publica unele piese din cele prelucrate de Eusebie
Mandicevschi dupé culegerile lui Alexandru Voevidca®.

Aparitia masivei si prestigioasei culegeri in anul 1940,
581 pagini +43 — prefata,

RUMANISCH l
VOLKSLIEDER
AUS DER BUKOWINA

LIEBESLIEDER

KONRAD TRILTSCH VERLAG wURZBURG

Supracoperta antologiei
Romanische Volkslieder aus der Bukowina
a lui Matthias Friedwagner, 1940

cuprinsul, introducerea si prezentarea catorva caracteristici ale
cantecelor — pagini semnate de Reinhold Hartprecht* 1l pune
pe George Breazul in situatia de a se intreba daca ,melodiile, a
caror aparitie o vestea Toroutiu, sunt aceleasi care se cuprind
in colectia lui Voevidca (aparute in volumul citat). Deruta era
sporita si de faptul ca in prefatd Friedwagner sustine ca ,i-a
parvenit un numar de 2250 de piese”, punédndu-se problema
restului nepublicat al pretioasei culegeri.
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O suplimentare de tiraj a masivei carti a fost
sustinuta de regele Carol al Il — lea al Romaniei, caruia i
este dedicata, el fiind si patronul universitatii din Cernauti, al
carei rector fusese Matthias Friedwagner.

Dem groBherzigen Forderer

aller geistigen und kulturellen Bestrebungen seines Volkes

Seiner Majestit

Carol IL

Kénig von Ruménien

in ehrerbietiger Dankbar

gewidmet

Coperta interioara a antologiei
Romanische Volkslieder aus der Bukowina
a lui Matthias Friedwagner, 1940,
dedicata regelui Carol al Il — lea al Romaniei

George Breazul saluta cu entuziasm culegerea
Romanische Volkslieder aus der Bukowina a lui Matthias
Friedwagner — profesor la Universitatea din Viena — aparuta in
anul 1940 si cuprinzand si 380 de melodii ale zonei, culese de
Alexandru Voevidca, a carei publicare o considera ,un mare
eveniment cultural™".

El detaliaza continutul antologiei publicate in anul 1940,
cu cele 23 de capitole in care incadreaza textele lirice si unele

melodii, subliniind insistenta autorului asupra doinei ,care intr-
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un neintrecut chip exprima tocmai dorul si jalea, suferinta
provocata de iubire si toate sentimentele violente?.

Urmeaza un adevarat serial consacrat de Breazul
culegerii lui Matthias Friedwagner, in numerele urmatoare
ale aceluiasi ziar, gasind confirmari ale ideilor autorului culegerii
in relatarile calatorilor straini si accentueaza ,cu toata cuvenita
tarie rolul nefast al tiganilor in muzica taraneasca”, deoarece
,duc cu ei prin sate influente straine” si ,amesteca melodiile”*°.

Trecand la analiza melodiilor, cronicarul evidentiaza
prezenta in culegerile de melodii bucovinene ,reminiscente ale
vechii culturi tracice”, care ,se pastreaza pana azi la popoarele
care locuiesc pamantul vechilor asezari ale tracilor, ceea ce s-
ar invedera din studiul folclorului sud — est european”, citand pe
E. Fischer care ,cauta sa dovedeasca” faptul ca ,actualele
popoare balcanice, de la Capul Matapan si pana la Carpatii de
Nord, pastreaza o concordantda in credinte, moravuri si
obiceiuri, in poezie si muzica (horele), care nu poate fi explicata
decat prin faptul ca baza populara a Balcanilor a ramas aceeasi
din vremea vechilor traci”*,

Referindu-se la cele 380 de melodii culese de Alexandru
Voevidca si publicate in culegerea lui Friedwagner, George
Breazul precizeaza ca studiul introductiv despre muzica
antologiei apartine Ilui Reinhold Harprecht — profesor la
Frankfurt® care semnaleazd exagerdrile privind rolul
influentelor maghiare si slave, prea putin cunoscute vest-
europenilor.

Desi suspectat de superficialitate, studiul lui Reinhold
Harprecht ii da prilejul lui Breazul, in pofida aprecierii activitatji
lui Béla Bartdk, sa contrazica teoria influentei muzicii maghiare
asupra celei romanesti, sustinutd de muzicianul ungur, citand
studiul in care gasise note de originalitate in cantecele culese
de Voevidca si publicate de Friedwagner®®.

Dupa ce prezinta intr-un alt numar al aceluiasi ziar,
melodica celor 380 de melodii, urmeaza analiza ritmului si
criticul ingroasa observatia autorului studiului: ,sunt Th melodiile
bucovinene mai adesea ritmuri care, pentru simtul ritmic

european, sunt foarte greu de inteles”’.
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Muzicologul reliefa superficialitatea studiului lui Reinhold
Harprecht referitor la ,natura muzicala a cantecelor”, denotand
o prea putind cunoastere a caracteristicilor muzicii populare
romanesti, caracteristici limitate la constructia, ritmul si
succesiunea sunetelor fiecarei melodii.

Breazul obiecta la timpul aparitiei  culegerii
circumscrierea melodiilor ,la aceste trei fundamentale grupe de
fenomene”, determinand identificarea lor ,oricarei forme de arta
cultd”, fapt reflectat si in ignorarea modalului si limitarea la
tonalul major si minor si in suspiciunea autorului studiului
privind treptele mobile, numite de el ,sunete straine de
tonalitate™®.

Cuprinsul si problematica antologiei din acest serial
critic, furnizeaza elemente pentru studii mai ample, unele fiind
necesare si in acest material pentru lamurirea valorii ei si a
drumului spre public, deschis prin recenta aparitie suceveana.

Introducerea masivei culegeri aminteste culegeri
anterioare din Bucovina, datorate lui Simion Florea Marian si
aseaza la loc de cinste pe cele realizate de Carol Miculi si
studiul lui Isidor Vorobchievici consacrat muzicii bucovinene
precum si lucrarea lui Gustav Weigand — Die Dialekte der
Bukowina und Bessarabiens din 1904, declarandu-se in total
dezacord cu afirmatia ca acesta ar fi spus ultimul cuvant in
privinta versificatiei populare

Ulterior criticul isi va nuanta entuziasmul, reprosandu-i
autorului exclusivitatea criteriului estetic in alegerea textelor si
invocarea dificultatilor de notare a melodiilor, pentru care a
apelat la invatatorul Alexandru Voievidca, realizatorul a zece
volume cu aproximativ 3000 de melodii*®.

Materialul publicat de Friedwagner este grupat
genuistic, dominant fiind cantecul propriu-zis, piesele fiind
ordonate pe un criteriu arbitrar al unei tematici artificiale ce
urmareste o posibila evolutie a sentimentelor de dragoste,
conturand un adevarat ,roman” erotic, un inventar al trairilor
erotice, ceva similar cu ceea ce facuse Alecsandri cu Miorita,
punand cap la cap mai multe versiuni, rezultdnd in final
scenariul integral cunoscut:
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| — Preludiu

Il — Dragostea din cei facuta?
Il — Dragoste tainica

IV — Dor si jale

V — Sperante

VI — Dragoste fericita

VIl — Staruinta in dragoste

VIII - Visuri

IX — Vesti si semne
X — Bucurie

Xl — Méndrie

XIl — Intalniri de dragoste

XIll — La fantana

XIV —1n zori de zi

XV — De ce nu-mi vii?

XVI — Instrainare

XVII — Vorbe rele

XVIIl - Vr&ji si descantece

XIX — Fuga sau maritis

XX — Despartire si nadejde

XXI — Dragoste trecatoare

XXII — Ispita

XXIII — Dragoste cu pacat

XXIV — Parasire

XXV — Dragoste nefericita

XVI — Dragoste stricata

XVII — Despartire si blastamuri

XVIII — Refuz

XIX — Tmpliniri

XX — Cainta si impacare

XXI — Manastire, boala sau moarte

XXII — Mai bine o stanca de piatra decat fata

XXIIl — Sféarsit amar

in felul acesta colectia tiparitd reuseste sa devind un

indreptar pentru ceea ce George Breazul numea ,deslusirea si
clarificarea fondului psihologic al liricii de iubire bucovinene,
dandu-ne cele mai caracteristice trasaturi ale sufletului popular,
ferindu-se necontenit de a cadea in exagerarile elogiilor
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romantice™, dar Tsi exprima rezervele fati de unitatea ,culturii
in sud — est” formulata de Friedwagner, apreciind ca ,aceasta
unitate este mult mai indoielnica decéat s-a crezut si s-a scris
pana azi, desi aparentele se opresc la unele analogii care nu
sunt de explicat prin fundamentul tracic, nici prin identitatea
conditiilor de viata ale popoarelor, ci pe temeiul unor legi de
dezvoltare proprii muzicii”. Tn prefata sa Friedwagner afirma:
,Cantecele populare roméanesti sunt veridice, naturale, fara
sentimentalism, pasionate si adeseori tari, aspre”.

Meritoriu pentru Friedwagner ramane faptul ca citeaza
la fiecare melodie datele de identificare notate de Voevidca
la sfarsitul lor si precizeaza numele culegatorului si numarul din
colectia sa (de altfel sunt mentionati toti culegatorii bucovineni
de texte incluse in culegere). El insusi recunoaste in prefata
culegerii tiparite ca Voevidca era ,un foarte capabil muzician
practic, cu ureche find si cu mare iscusinta pentru asemenea
misiune”. Aprecierea e cu atat mai pretioasa cu cat el sublinia
faptul ca ,melodia este coloana vertebralda a unui cantec
popular”.

in prefatad, Friedwagner face referiri la dificultatile
genezei si gestatiei colectiei, motivand ca el nu a participat la
culegerea materialului si la transcrierea lui deoarece ,in
secretele sufletului poporului nu patrunde un strain chiar daca
vorbeste aceeasi limba”, colectia lui Voevidca crescand in timp
,pana la dimensiunile unei comori e muzica populara frumoasa
si necunoscuta”.

Din pacate, din masivul volum de melodii populare
romanesti culese de Alexandru Voevidca nu au vazut lumina
tiparului decéat cele 380 de melodii publicate de Friedwagner,
urmate de altele 275 (dominante fiind cantecele propriu-zise -
262 melodii si cateva doine - 13 piese) publicate Tn 1990°,
moartea primului ingrijitor i apoi si a celei ce a dus mai departe
ingrijirea editiei intrerupand initiativa de restituire a unui pretios
patrimoniu de spiritualitate roméneasca din Bucovina.

Sintezele de istoria muzicii romanesti aparute in
perioada comunista ignora activitatea muzicianului
bucovinean, din motive lesne de inteles, unele amintite
anterior, la care se adauga faptul ca si-a desfasurat activitatea
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de folclorist, dirijor, pedagog si compozitor in Bucovina cotropita
de ,marea” Uniune a Republicilor Socialiste Sovietice si — la fel
ca toti oamenii de cultura ai epocii — muzicologii considerau un
tabu cultura din Bucovina perioadei in care revenise la patria
mama.

Autorii unor istorii ale muzicii romanesti, dintre care
citam doar pe Petre Brancusi, si Doru Popovici nu amintesc
numele lui Alexandru Voevidca, in pofida faptului ca ilustrul
invatator bucovinean a fost un inspirat creator de cantece
pentru copii, al unor coruri bazate pe texte si melodii populare si
al unui Manual metodei pentru predarea céntului in scoalele
primare, alcatuit dupa principiile cele mai no(u)i ale pedagogiei
muzicale, partea | — Predarea cantului dupa auz, tiparit la
Bucuresti de editura Cartea Romaneasca, in anul 1927.

Zeno Vancea il aminteste doar ca sursa pentru creatia
lui Eusebie Mandicevschi si anume ,cele 200 de prelucrari de
cantece populare din colectia lui Voevidca, in cea mai mare
parte pentru voce si pian si intr-un numar mai mic pentru cor
(voci egale, barbatesti si mixte)”®%.

Mai interesati de activitatea folcloristului bucovinean s-
au dovedit filologii. Gratian Jucan ii realiza un portret in 1977%,
iar lordan Datcu va mentiona marea colectie bucovineana si
istoricul ei, la care am facut referiri.

Voevidca trebuie incadrat intr-o etapa a evolutiei
folcloristicii romanesti, chiar daca culegerile sale sunt zonale,
cum sunt, de altfel, toate ale epocii, unele amintite de studiul lui
Liviu Rusu: Tiberiu Brediceanu (Banat si Maramures), Béla
Bartok (Bihor si Maramures), Pompiliu Parvescu — Constantin
Cordoneanu (Dobrogea)®*.

Lista trebuie extinsa, printre cei neglijati numarandu-se
Sabin Dragoi (Transilvania) sau Gavriil Galinescu (Moldova
Centrald) s. a.

Incéa Tnainte de primul razboi mondial, Liviu Rusu preciza
faptul ca ,nu i se poate aduce (lui Voevidca — nota imi apartine)
invinuirea ca nu a fost calauzit in cercetarile sale de o metoda
stiintifica”, aflatd in faza cristalizarii ei prin cei doi ctitori ai
etnomuzicologiei romanesti: Constantin Brailoiu si George
Breazul si nici utilizarea fonografului®.
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Lexicografii si cercetatorii preocupati de personalitatea
si de activitatea lui Alexandru Voevidca vorbesc despre o solida
pregatire muzicald in cadrul Scolii Normale de Invatatori din
Cernauti (1877 — 1881) cu Anton Kuzela (teorie — solfegiu,
armonie, dirijat coral - denumirile disciplinelor apartin
muzicologului Viorel Cosma®, fiind preluate de Emil Satco® si
de lordan Datcu, in aceste scoli ele purtdnd doar numele de
Muzica si Cor), dar trebuie adaugata Vioara, muzicianul fiind
recunoscut ca bun violonist, cu activitate In Filarmonica din
Cernauti, unde beneficiaza de indrumarile lui Adalbert Hrimaly,
cu studii la Conservatorul din Praga, fost director al Teatrului
German din Praga.

O viata intreaga a fost un destoinic invatator (la scolile
din mai multe comune bucovinene: Sinautii de Jos, Siret, Boian,
Cotmani) dar si in Suceava si la Cernauti, preocupat nu numai
de aspectul educational in domeniul muzical, dar si in domeniul
amintit al metodicii disciplinei si in cel creator, multe coruri
pentru voci egale fiind incluse in culegeri de céntece
pentru scolari. Calitatea de inspector scolar, de dirijor si de
translator in cadrul Prefecturii din Cernauti completeaza cariera
muzicianului, devenit colaborator al romanistului Matthias
Friedwagner si al lui Gheorghe Dumitrescu — Bistrita, respectiv
al publicatiei sale — /zvorasul.

Culegerea lui a fost cunoscuta si au facut referiri la ea
Eugenia Cernea, Vasile D. Nicolescu si Cristina Radulescu —
Pascu. Prima etnomuzicologa citata a avut in vedere colectia lui
Voevidca in studiul ei despre particularitatile doinei bucovinene,
facand trimitere la doina Nu stiu unde-i al meu bine®. Vasile D.
Nicolescu a facut ,primii pasi in directia elaborarii” a ceea ce va
deveni, dupa moartea sa — interesant raméne faptul ca sfarsitul
I-a surprins pe Vasile D Nicolaescu tocmai in timpul in care se
inhamase la restituirea masivei carti a lui Leca Morariu — Iraclie
si Ciprian Porumbescu - si a la fel de masivei colectii de folclor
a lui Alexandru Voievidca — antologia de Cantece populare din
Bucovina — prima tentativa de a tipari colectia folcloristului
bucovinean.

Jnca din 1966 (...) si pana in 1983, anul stingerii sale
din viata a purtat o intensa corespondenta cu persoane care |-
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au cunoscut direct sa indirect pe Alexandru Voevidca — prieteni,
simple cunostinte, fosti elevi, rude — adunand un material
pretios (date, documente, lucrari, fotografii etc.) care a stat la
baza redactarii primei parti a prezentului studiu (...) Preluand,
continuand si finalizdnd aceastd munca am dorit s& punem in
valoare inca o pagina a istoriei folcloristicii autohtone, sa
readucem in circuitul contemporan muzica si poezia inceputului
de veac in Bucovina unul dintre cele mai interesante si bogate
tinuturi romanesti’®.

Daca piesele muzicale ale antologiei publicate in 1940
erau grupate dupa tematica literara, iar cea din 1990 a selectat
din marea culegere doar doua genuri: doine si cantece propriu
— zise, volumul fiind considerat ,primul dintr-o serie care ar
urma sa cuprinda intreaga colectie. Din pacate, tiparirea in
aceasta editare s-a oprit la primul volum, in care au intrat 275
de piese, 13 considerate doine iar restul fiind cantece propriu —
zise, volum publicat la mult timp dupa moartea lui Vasile D.
Nicolescu.

ALEXANDRU VOEVIDCA

CINTECE POPULARE
din bt
BUCOVINA

ave

g <y "‘9\?
\Jpp=*

Coperta antologiei lui Alexandru Voevidca —
Cantece populare din Bucovina,
realizata de Vasile D. Nicolescu si
Cristina Radulescu — Pascu

70

https://biblioteca-digitala.ro



Revista MUZICA Nr. 8 /2016

Aparitia acestui prim volum a fost salutata de specialistii
timpului: Emilia Comisel”®, Gheorghe Oprea’™, de muzicologii
losif Sava si Luminita Vartolomei™, de folcloristi: Mircea Fotea”
si de alti cercetatori.

Dupa aparitia antologiei ingrijite de Cristina Radulescu —
Pascu, Emilia Comisel formula cerinta ,sa se tind mai mult
seama de tipurile melodice si forma arhitectonica a pieselor in
cadrul aceleeasi structuri modale”™.

Dupa aceasta odisee, valoroasa colectie de folclor
bucovinean iese la public, adresandu-se cercetatorilor
etnomuzicologi, muzicologi si istorici ai muzicii romanesti,
interpretilor responsabili de rosturile lor in promovarea culturii
autentice populare, dar si tuturor celor dornici s& cunoasca un
valoros tezaur de spiritualitate roméaneasca, gratie unei
Penelope nu numai fidela unui ideal de valorificare a
patrimoniului national dar si apriga luptatoare pentru scoaterea
la lumina a unor valori condamnate de istoria noastra dramatica
dar si de dispretul unor pretinsi oameni de cultura care au vazut
in Miorita o telenovea banala, in Cumintenia paméntului o
posibilitate de targuire a creativitatii romanesti.

Muzicologul Constanta Cristescu — caci despre ea e
vorba — reprezintd la Suceava o garantie a responsabilitatii
asumate organic de a respecta si valorifica ceea ce Bucovina a
produs de-a lungul timpului pe planul spiritualitatii.

S-a Tharmat cu argumente ,,europenizante”, citate ca
atare Tn deschiderea primului din cele patru volume proiectate
pentru publicarea colectiei lui Voevidca.

Daca argumentele de bun simt pentru pastrarea averii
spirituale transmisa de secole spre generatiile de azi nu au fost
suficiente, initiatoarea si realizatoarea primului volum de
Folclor muzical din Bucovina din ampla culegere a lui
Alexandru Voevidca a facut recurs la avocatii europeni ai
cauzei. In primele randuri ale introducerii carti sunt citate
pledoariile unui specialist al politicilor culturale actuale, Simon
Mundy, care afirma recent ca ,marturiile trecutului trebuie
localizate, catalogate si protejate””™.

Cercetatoarea suceveana a reusit sa convinga
autoritatile locale sa investeasca si in cultura, pentru ca
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antologia lui Voevidca trebuie protejata pentru a deveni parte
vie a unei societati invadata de globalizare, kitsch, subcultural si
imitare tembeld a unor false modele, improprii mentalitatii
romanesti. Ciprian Porumbescu a fost, condamnabil de grabnic,
taxat pentru falsa ,convertire la ideologia comunista”, deoarece
creatiile sale au fost ,rebotezate” si puse in slujba aberatiilor
ideologiei comuniste de catre culturnicii timpului, uitdndu-se
faptul ca artistul - care si-a trait scurta-i viata intr-un spatiu
geografic ce fusese rapit Romaniei - a enuntat in urma aproape
un secol si jumatate, cele mai emblematice idealuri nationale:
,2Unire in cuget si-n simtiri’, ,sfanta libertate”, ,simtul nobil
romanesc pentru patrie si natiune”, valori bagatelizate de
ideologia totalitara, care a profitat de ele.

Dupa ce a statornicit la Suceava, Festivalul european
al artelor Ciprian Porumbescu, cu manifestari de anvergura,
cu lansare de carti inchinate personalitatii muzicianului disparut
nedrept de prematur, cu publicare de inedite ale muzicianului
cercetatoarea a tintit cealaltd mina de aur a vietii artistice si
culturale bucovinene — Alexandru Voevidca — mai concret
pretioasa sa culegere de folclor.

Forurilor culturale sucevene nu le este teama de
derularea unor proiecte in timp, respectiv de publicarea pe
parcursul mai multor ani a unor lucrari monumentale, de tipul
monografiei lui Leca Morariu — Iraclie si Ciprian Porumbescu —
4 volume, in patru ani si Folclor muzical din Bucovina, culegere
a lui Alexandru Voevidca, proiectat a aparea in cel putin 4
volume. Astfel, ,prima culegere masiva de folclor bucovinean in
scop stiintific’, cuprinzédnd ,peste 3.700 de melodii notate cu
texte insotite de grila documentara referitoare la provenienta
lor”’®~ cum este apreciatd colectia lui Voevidca — iese la
indeména compozitorilor, etnomuzicologilor, interpretilor si a
tuturor celor interesati de un bogat si pretios patrimoniu
spiritual.

Renuntand la compartimentarea culegatorului, pe caiete
cu un anumit numar, fix de piese, ordonate dupa cronologia
descoperii si imortalizarii prin scris, Constanta Cristescu
apeleaza la o structurare ,pe baza metodei de tipologie
melodica generala elaborata de etnomuzicologa llona
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Szenik” — fosta sa mentora din anii studentiei si ai doctoratului
- fostd coordonatoare si a doctoratului semnatarului acestui
studiu, cu o tema privind tot folclorul din Moldova - metoda care
a fost adnotata si dezvoltata fie numai de initiatoare fie de alli
colaboratori.

Prin aceasta noua forma de prezentare a celor cateva
mii de melodii se acopere nu numai ,diversitatea genuistica” dar
si criterii ethomuzicologice ajutatoare pentru abordarea
sistematica a unui vast si pretios material muzical. Concret:
volumul recenzat are in vedere repertoriul ritual — ceremonial
vocal, respectiv 43 de colinde si céntece de stea, 55 de
cantece de catanie (din pacate absente in multe colectii si
specie considerata de unii cercetatori ca nereprezentativa), 19
piese din repertoriul funebru, 41 de piese din repertoriul
ceremonial de nunta, anexa adaugand melodii instrumentale
practicate in obiceiurile de Anul Nou (2) si altele 2 facand parte
din repertoriul instrumental funebru.

Si daca la prezentarea editiei a Il - a a lucrarii de
doctorat — Chemari de toacd — invocam ca argument suprem al
colectiei si studiului blestemul ,uciga- toaca””’, aici trebuie sa
invoc sentinta europeana invocata de realizatoarea primului
volum al amplei culegeri: ,Patrimoniul trebuie pastrat ca

parte vie a societatii”".
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SUMMARY

Vasile Vasile
Alexandru Voevidca — Music Folklore in Bukovina
Edited by Constanta Cristescu

Like many other cultural legacies, Alexandru Voevidca'’s folklore
collection was the victim of a real odyssey. Initiated more than
one century ago in the Bukovinian villages in which the school
master worked, the collection kept growing, reaching a total of
almost 4,000 pieces of utmost value. This odyssey was
determined by the historical conditions experienced by
Bukovina: it was forced to be part of the Austrian Empire and
then of the Russian communist empire, the collection escaped
destruction, reached Germany, and the identity of its real author
was questioned at some point. It was subsequently ignored by
Romanian researchers, as it was forbidden to talk about the
settlements from which the collected works originated, lest our
eastern neighbours should be offended.

In 2015 Constanta Cristescu, a researcher from Suceava
supported by the local cultural fora, decided to end this odyssey
and return this valuable cultural treasure to researchers,
interpreters and the public. Otherwise it would have risked
getting lost or being plunged into inescapable anonymity,
especially since the places roamed by the folk collector one
century ago now belong, by Stalin’s decision, to another
country, and the jewels Voevidca immortalised “in the pages of
history” would have been sentenced to oblivion and extinction.

79

https://biblioteca-digitala.ro





